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A protestantizmus szerepe
a fehérorosz nemzeti tudat kialakulasaban

Nasevic, LA/ry/': Rola prat!stantyzmu i farm Jravann ) | ¢naj samasvadomasci belarusaiiu drugoj palove
XVI - pacatku XVII st. = Carkasava, Dz \dna (r[)d.):
Hryscl\anstva || belaruskad kul tura. M\ \nsk, Belarusk | Kn! \gazbor, 2001
(= Belarus ka—Albaruthenica 18). 187-189. p.

A 2000-ben Minszkben megrendezett 3. nemzetkozi alborutenisztikai kongresszusnak a
kereszténység és a fehérorosz kulttra kapcsolatat targyalo eldadasait tartalmazo kotetben
latott napvilagot az alabbi tanulmany, amely a XVI. szazad masodik felében és a X VII.
szazad elején vizsgalja protestantizmus szerepét a fehérorosz nemzeti tudat kialakulasa-
ban.

A reformacio Europa-szerte a nemzeti nyelvi Biblia-forditasok révén a nemzeti nyel-
vii miivel6dés fellendiilését és a nemzeti tudat erésodését hozta magaval. A fehérorosz-
oknal mindez azonban masként tortént. A reformacio itt nemcsak hogy nem erdsitette a
fehérorosz nemzeti tudatot, hanem éppen ellenkezdleg, elésegitette a fehérorosz lakos-
sag egyes rétegeinek ellengyelesedését. A lengyel nyelv nem csak az 01j eszmék hirdeté-
sének az eszkdze volt, hanem megerdsodott a tarsadalmi presztizse is. Nagyban hozzaja-
rult ehhez az 0j vallasi iranyzat konyvkiadasi tevékenysége. A protestans nyomdakbol
nemcsak vallasos, hanem vilagi irodalom is nagy mennyiségben keriilt ki, mégpedig
nagyrészt lengyel nyelven. Symon Budny és Vasil’ Cjapinski fehérorosz nyelvii katekiz-
musa, illetve evangéliumforditasa csak csepp volt a lengyel nyelvii kiadvanyok tengeré-
ben.

A protestansok altal alapitott iskolak is a lengyel nyelvet terjesztették. A szlucki kalvi-
nista iskolaban a gorog és a latin mellett a lengyel nyelvet tanitottak. Hasonlo volt a hely-
zet az antitrinitarius iskolakban is.

Nagy veszteséget jelentett a fehérorosz nemzeti tudat szempontjabol az is, hogy a re-
formacio hivéiil szegddott egykor ortodox fehérorosz nemesek és magnasok az ellenre-
formacio soran tobbnyire katolizaltak, marpedig a katolikus egyhaz hagyomanyosan a
lengyel nyelv és a lengyel nemzeti tudat hordozdja volt a Litvan Nagyfejedelemség fe-
hérorosz vidékein.

A Litvan Nagyfejedelemségben a magnasoknak volt modjuk elsdsorban kiilfoldon ta-
nulni, 6k tamogattak elsGsorban a reformacio terjesztését. Megfelel6en képzett prédika-
torokat azonban megintcsak Lengyelorszagbdl tudtak ehhez hozatni, akik lelkipasztori,
oktaté és konyvkiadoi tevékenységiikben a lengyel nyelvet hasznaltak, amelyet akkor a
fehérorosz nemesség és polgarsag ismert mar annyira, hogy a fehéroroszra valod attérés ne
legyen nélkiilozhetetlen.

Végeredményben a protestantizmus nem volt pozitiv hatassal a fehérorosz etnikai on-
tudat alakulasara elsGsorban azért, mert az 0j vallasi iranyzat terjesztése lengyel nyelven
folyt. Eppen a protestantizmus terjedése inditotta el azt a folyamatot, amely a helyi fehér-
orosz elit totalis ellengyelesedéséhez vezetett.

Zoltan Andras



Az ortodox egyhaz helyzete Kelet-
és Délkelet-Europaban

Geier, Wolfgang: Zur gegenwartiger Lage orthodoxer Kirchen in Ost- und Siidosteuropa. =
Osterreichische Osthefte, 2000. 1. H. 5-21. p.

A 90-es években dramai valtozasok mentek végbe Eurdpaban. A volt Szovjetunio teriile-
tén fliggetlenné valt nemzetdllamokban: Fehéroroszorszagban, Ukrajnaban, Moldo-
véaban, az Orosz Foderacioban — valamint Romanidban, Bulgaridban, Jugoszlaviaban,
Makedoniaban atalakult a politikai élet szervezete, de a vallasi kdzosségek, egyhazak
szervezete is.

1989-ben a Szovjetunidban megtartott népszavazas feladataként tiizte ki az etnikai és
vallasi hovatartozas felmérését, a statisztikai adatfelvétel és a becslés eszkozeivel. A val-
lasi kozosségek, egyhazak altal kiadott statisztikak, publikaciok nem szolgaltattak hite-
les, elégséges adatokat. Nem is lehettek hitelesek a felmérések, hiszen a megkérdezettek
a megtorlas, politikai iildozés miatti félelmiikben nem a valdsagnak megfelelden vala-
szoltak a kérdésekre, sok adatot elhallgattak. gy az egyhdzak belsd helyzetérél, a hitélet-
r6l nem késziilt megbizhato leiras.

Altalanos problémak és konfliktusok

1. Akeleti blokk dsszeomlasa vilagnézeti-ideologiai valtozasokkal jart. Tartosan, fo-
lyamatosan atalakult a szocialis helyzet és a kulturalis élet. A tobb mint hét évtized
alatt kialakult tarsadalom szerkezetének ellentmondasait, kiilonboz6 etnikai, kultu-
ralis és szocialis sajatossagait nehezen oldja az azdta eltelt id6. Fokozottan érvé-
nyes ez az ortodox egyhazakra: ezek mindig is nemzeti egyhazak voltak, azok most
is, sorsuk az allamétol elvalaszthatatlan. Ervényes ez a kommunista part uralmanak
évtizedeire is.

2. Akeleti ortodox egyhazak lelki életre koncentraltak, a papi személyek tulnyomo
tobbsége kozségekben, kolostorokban elvonultan élt, kezdettdl fogva csak lelkileg
szemlélve a vilagi tevékenységet. A kommunista partok uralma alatt magatartasukat
atulélés reménye motivalta. Kapcsolattartasuk Isztambullal (Konstantindpollyal), a
gorog-ortodox patriarchatussal nehézkes volt. Az elszigeteltségen az Eurdpan kivii-
li ortodox egyhazak sem tudtak segiteni. Sok szemrehanyas érte az ortodox egyha-
zakat, hogy behodolnak a kommunista part- és allami vezetésnek.

3. Kelet- és Délkelet-Eurdpaban az emberek 0 moralis élettartalmat keresnek a vallas-
ban, ujra felfedezve annak értékeit. A régi allami és partvezetdk képmutaté médon
viselkednek: régen figyelték, besugtak a vallasos embereket, kiilsé, formalis kap-
csolatban voltak az egyhazzal, papi személyeket is beszerveztek bestigonak, most —
formalisan vallasosak, vagy valdsagosan is visszatértek vallasukhoz, egyhazukhoz.
Megfigyel6k ezt a jelenséget ,,4j vallasossag”-nak, ,,uj poganysag”-nak is nevezik.

4. A kommunista, posztkommunista hatalom tehat felhasznalta az egyhéazakat, a pa-
pokat sajat céljaira, az emberek megfigyelésére, bestigasara. E papok kivaltsagok,
jO pénz fejében biztositottak a kiilsdségeket, a dekoraciot, a demokracia latszatat,
megkonnyitették a kommunistak szamara a hatalom gyakorlasat, az allam vezeté-
sét. A kommunista allam pedig segitett az ortodoxianak a ,,nem hagyomanyos” egy-
hazak (katolikusok, protestansok) és az ezekkel kapcsolatban all6 etnikai csoportok
elleni harcban.
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5. Azeuropai zsidosagnak a német nemzetiszocializmus és a kollaborans rezsimek al-

tali megsemmisitése a biindsség kérdése korili vitdkhoz vezetett. A keleti blokk
Osszeomldsa utan ezek sordn latens és virulens anti-judaizmus alakult ki az Orosz
Foderacioban.

Az egykori Szovjetunidban, a Keleti-tengertdl a Fekete-tengerig az utédallamok-
ban 25-30 milli6 orosz ¢l kisebbségként. Az orosz hivatalos allaspont szerint dket
az utddallamok korményai diszkriminaljak és elnyomjak. A kisebbségvédelmet
biztositani kell, ebben az ortodox egyhdznak is szerepe lehet. Lengyelorszagban a
90-es évektdl ,,repolonizacid”, ,,rekatolizaciod” zajlik, s ezt az ottani ukran kisebb-
ség sérelmezi; Kelet-Szlovakia, Eszak-Magyarorszag (?), Eszak-Romania ukranjai
is kifogasoljak eme orszagok szemléletét, a kormanyok kisebbségi politikajat.

Az Orosz Foderacioban, Bulgariaban, Makedoniaban, Bosznia-Hercegovinaban a
muszlim népesség etnikai kisebbségben vagy tobbségben ¢él. Egyiittélésiik a nem
muszlim népességgel sohasem volt felh6tlen. 1984-1985-ben Bulgaria a torok,
pomak vagy mas szarmazasu allampolgarait torvény altal ,,bulgarizalta”. A régi
rendszer dsszeomlasaval felgyorsult az oszman, muszlim érdekek érvényesiilése.
Albéniaban etnikai, vallasi probléma olyan értelemben nem létezik, hogy a népes-
ség nagy része nem tartozik semmiféle vallasi kozosséghez. Enver Hodzsa 1961-
ben Albéniat a ,,vilag elsé ateista allamava” nyilvanitotta. A kommunista rendszer
Osszeomlasa utan ,,alban-muszlim” tobbségi lakossag alakult ki.

Az ortodox egyhaz Oroszorszag azsiai részein nemigen tudott a lakossagra —az isz-
lam hatasa miatt — befolyast gyakorolni.

. A8-9.szazad, az egyhazszakadas ota harc folyt Roma és Bizanc kozott a ,,szlav lel-

kekért”. Oroszorszag, Moszkva szerint egyediil és kizarolag az orosz ortodox egy-
haz terjesztheti, hirdetheti az igét. Az ortodox egyhaz nem valhatott a kijevi nagy-
hercegek egyhazava, akiknek uralma alatt Rusz kereszténny¢ valt. Azota allando-
sul a kiizdelem az ortodox és a keresztény egyhazak kozott.

A bolgar ortodox egyhaz belsé szervezeti problémakkal kiizd: 1992 6ta harc, riva-
lizalas folyik a fépapok kozott a hatalomért.

Ukrajnaban az ortodox egyhaz kozos torténelmet irt Oroszorszagéval. Rusz keresz-
ténny¢ valasa ota (988) ukran nemzeti mozgalmak indulnak, az ukranok Oroszor-
szagtol fiiggetlenedni kivannak, 6nallo ukran nemzetallamot akarnak.
Romanidban etnikai-nyelvi, kulturalis-politikai kiilonbségek, ellentétek osztjak
meg a lakossagot. Ellentét van az egyhazak kozott is.

Szerbiaban pedig az ortodox vallas allamvallasnak tekinthetd.

Tarjan Miklos

A szlovak muzeumok ezredfordulos kiallitasa

Kucera, Matus: Slovensko a Slovaci— ich cesta dejinami. = Slovenské pohlady, 2001. 7-8. no. 128-147. p.

A szlovak miizeumok kozossége a Torténelem utjan cimen nagyszabasu kiallitast rende-
zett az ezredforduld alkalmabol. A kiallitas rendez6i a szlovak ember mindennapi életé-
nek bemutatasara koncentralnak. Referalt szerzénk az ott latottakat olyaténképpen kom-
mentalja, hogy tulajdonképpen szlovak szemponti hungarus torténetet (,,uhorské
dejinyt”) — mondhatjuk stilaris értékeit tekintve — mesél el. A k6zos és egységes fonatu



torténelembdl csupan a felvilagosodas tajan valik ki és valik mind meghatarozobba a
szlovak nemzetté valas témaja.

Néhany kiemelésre méltd mozzanat a szerz6 mondanivaldjabol: ,... felettébb nehéz
eldonteni a kérdést, hogy valdjaban mikor is népesitettiikk be Szlovakiankat. Fokozatos
és rétegz6do folyamat volt ez. Ha az Gn. 2-3. évszazadra datalt eperjesi kultiira mar az
6seinké lett volna, akkor azota vagyunk itt. Ha azonban ez minddssze dunamenti avagy
prégai tipusu kultura, ... akkor az 5. szazad o6ta. Jol tajékozodott bizanci kronikasok és
irodalmarok 512 korlil mar mindenképpen itt taldlnak minket.” ,,Az orszagot senki
nem ajandékozta nekiink mint ,,galamblelkii népnek”. Akarcsak az ij Eurdpa tobbi
kortars épitéi, annak rendje-modja szerint megharcoltunk érte.”

A szerz6, miutan elmesélte a Nagy-Moravia-torténet szlovak verzidjat, a magyarok
honfoglalasaval és a hungarus allam kezdeteivel foglalkozik: ,,Szlovakia és a szlovaksag
teljes mértékben vallalja a hungarus allam 6rokségét. Ott allt [étrejotténél, sét: Nyitra va-
rosa lett ennek az allamnak masodik legfontosabb kozpontja. Itt székeltek a tron varoma-
nyosai.”

,»,Mi a hungarus allam torténetéhez és kultiirajahoz tartozunk, bar mindezt tovabbra is
kevéssé vessziik tudomasul, és bar egyesek, koztiik a szlovak oldalon allok is, gyakran
kitiztek benniinket ebbdl az 6rokségbdl, s ezaltal meg is fosztottak jelentds részétdl.”

A 12-13. szazadi fejlédésben a mindinkabb szamottevd ,,polgarsag is multietnikus és
multikulturalis k6zosségként defferencialodik.”

Szerzoénk tulajdonképpen Csak Maté ,,foldjét” sem fogadja el a régebbi szlovak torté-
netiras altal oly szivesen hangoztatott politikai egységnek, a szlovaksag és Szlovéakia
emancipalodasat igér lehetdségnek.

Noha a nyelvi kérdés esetenként (pl. Zsolnan a 14. sz. végén és a huszitizmus hatasa-
ra) felmertil, igazaban csak a ,,torok vilag” (benne a mai Szlovakia teriilete nagy szerepet
jatszott) elmultaval, a nemesi felkelések okozta politikai-gazdasagi pangasok lekiizdése
nyoman, gyakorlatilag Maria Terézia ¢és 1I. Jozsef uralkodasa alatt kezd az érdeklédés
homlokterébe kertilni.

A Bernolék-féle irodalmi nyelvi kisérlet utan a Star altal szorgalmazott kozép-szlovak
nyelvjarasbol alakul ki a szlovakok mindmaig érvényes irodalmi nyelve (1843. februar
14.). Ezaltal nem csupéan a Bernolak-féle kisérlet bukik meg, hanem Jan Kollar és Pavol
Jozef Saférik javaslata is, miszerint a szlovakoknak a cseh irodalmi nyelvet kell dtvennitik.
(Stir tettét egyébként a cseh értelmiség egy része arulasnak tartotta, mondvan , kellett nek-
tek a kocsisok nyelve irodalmi nyelvként”, s ez aztan az 1848/49-es szlovak—cseh kapcso-
latokban is éreztette negativ hatasat.)

Stir kiilonben haromfrontos harcot viv. Egyrészt védi, terjeszti az uj irodalmi nyelvet,
masrészt szembeszall a magyarositasi torekvésekkel, harmadrészt mindezt 6sszekoti a
szlovaksag szocialis helyzete javitasanak igényével.

A magyar forradalom ¢és szabadsagharc utani szlovak emancipalodasi eredmények
(harom szlovak gimnazium létesitése, a Matica slovenska megalapitasa, ami az evangé-
likus és a katolikus ,,szlovakok™ kdzott torékeny békét teremt) a kiegyezést kovetden sor-
ra-rendre érvényiiket vesztik, és a szlovak nemzet — mintegy — a ,,nemzethalal” felé ko-
zelit. Ebbdl latszik kiutnak a csehekkel valo szovetkezés. A vele kapcsolatos euforiat ,,az
uj alkotmany elfogadasa utan kovette az els6 kijozanodas. Benne majdnem ugyanazt ta-
laltuk, mint amit egyszer mar modunk volt atélni. A szlovak nemzet megszint. Az alkot-
many csak egyetlen nemzetet ismert, a csehszlovakot. A politikai reprezentacio visszatért
ahhoz, ami mar benne volt a régi magyarositasi programban: egy nemzet, egy allam. Ez
mélységes tévedés volt. A szlovakok ezen feliil mindebben a jellemes T. G. Masaryk aru-
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lasat is atélték. Az 6 apja szlovak volt, kopcsényi kocsis, akirél maga Masaryk mondta,
hogy csehiil egyetlen sz6t sem tanult meg... Ennek ellenére arulta el a szlovakokat és
Oszinte baratsagunkat. Ezzel az 1j koztarsasag alapjait aldaknaztak. Az id6 igazolta ezt a
prognozist, a robbanas be is kovetkezett.”

A szerz6 Ggy véli, hogy a lakossag, hisz mar annyi mindent mondtak neki a torténé-
szek, nem hisz a torténelemben, hanem csak csaladi és sajat tapasztalatait fogadja el igaz-
sagnak, ami azért korantsem biztos alapja egy nemzet azonossagtudatanak. Ez a ,,pozta-
lan” kiallitas, amely egyarant mellézi a ,.kuruc és labanc” torténészek mas és mas eldje-
1t talzasait kifejez6 rendezést, remélhetdleg tesz egy 1épést a jozan torténelemszemlélet
kialakitasa felé.

Futala Tibor

Dicsértessék a Jézus Krisztus!
Oriilnek-e a vendégnek?

Alojzie, Stantic¢: A Bunyevacok lakodalmi szokdsai. + Raj Rozalia — Nagy Istvin:
A menyasszony és a vllegény lakodalmi éltozetének valtozasai a vajdasagi magyarsag kérében. =
Létiink, 31. évf. 2001. 1-2. sz. 128-132. p. + 133-139. p.

Az eskiivohoz, mint minden tarsadalomban az egyik legfontosabb eseményhez, gazdag
hagyomanyok fiizédnek. fgy van ez a bunyevacoknal is. Miutan a tagas bacskai ronasag-
ra érkeztek, foldmiiveléssel foglalkoztak. A bunyevac foldmiivesek eldtt a 19. sz. maso-
dik felében nyilt meg a gazdagodas lehetdsége terményeik eladasaval, miutan Szabadka
bekapcsolodott a Szeged — Gombos-jarattal az Eurdpa-vastthalozatba.

A sziilék gondosan tigyeltek arra, hogy birtokaik ndvelését szem el6tt tartva kotesse-
nek a hazassagok. Az idGsebbek azt tartottak, nem lehet a fiatalokra bizni a parvalasztast,
mert elvakitja 6ket a szerelem, s nem latnak meg olyan aprésagokat, amelyek késobb
megkeserithetik a hazaséletet. Nagy figyelemmel valasztottak feleséget a legénynek a
sziilok, foként, ha gazdag fiurol volt sz6. Azon voltak, hogy vagyonuknak és tekintélyiik-
nek megfeleld part talaljanak a gyerekiik szdmadra. De nem elégedtek meg ennyivel: fon-
tos volt az is, hogy nemes lelkii legyen a kiszemelt leany, egészséges, erds, jo haziasszony
¢s jO gazdasszony.

Ha a legény mas kornyékrol kivant hazasodni, s a sziilok nem tudtak mindent a lany-
rél, a kdzvetitéasszonyhoz fordultak, aki titokban megszerzett minden sziikséges tudni-
valét a leanyrol. Ha meg voltak elégedve a jovenddbeli menyiikrdl és csaladjarol hallot-
takkal, elhataroztak, hogy palinkat kiildenek neki.

A palinkasasszonyok azok a fiatalasszonyok voltak, akik elvitték a lanyos hazhoz a se-
lyemmel bevont és viraggal ékesitett dobozba csomagolt palinkat (rozalija). Ezt a szokast
sokaig meglrizték, egészen a masodik vilaghaboru utanig, féleg tanyan. Palinkat varo-
son is kiildtek, de kevésbé linnepélyesen és gyakran gyalog vitték.

Altalaban két fiatalasszony volt a palinkasasszony, illetve ha a legénynek volt nvére,
akkor mindig 6 volt az egyik. A palinkat inneplébe 6ltozve feldiszitett szekéren vagy
hinton vitték, paradéskocsis kiséretében. Az egyik menyecske tartotta a diszes csomago-
lasu palinkat, a masik aranyfonallal himzett selyemkenddt tartott, melyet szintén diszes
dobozba csomagoltak. Néhol arany dukatokat is vittek ajandékba a leanynak. A kendd
mell¢ alma is jart.



Noha a palinkasasszonyok joveteleit nem jelentették be, a széles ronasagon jol latszott
merre tart a diszes menet. Az eladélany hazanal a legfiatalabb csaladtag nyitotta a kaput,
majd a haz asszonya a csaladtagokkal egyiitt a vendégek elé sietett. Vitt magaval egy kis
széket is, hogy a kocsirdl a palinkasasszonyok konnyebben leszallhassanak. Ez kiilon
megtiszteltetésnek szamitott. Dicsértessék a Jézus Krisztus! Oriilnek-e a vendégeknek?
Mindérokké, Amen — hangzott a felelet. Ki ne ériilne a j6 vendégnek? Jjjenek be! A ha-
zigazdak csak roviden koszontotték a vendégeket az udvaron. Mindaz, amit mondani kel-
lett, bent, a szobaban hangzott el. Mindannyian tettett¢ék magukat, hogy nem tudjak a va-
ratlan latogatas okat, jollehet altalaban mar vartak a latogatokat. Miutan asztalhoz iiltek,
a palinkasasszonyok (pakijare) elmondtak joveteliik céljat, tobbnyire kotott parbeszédes
formaban. Elmondtak egymasnak, kinek mije van, és ki mit fog 6rokolni, azutan a palin-
kéasasszonyok szedelézkddtek ¢és indultak. Mint varatlan vendégnek nem illett sokaig
maradni, ¢és a sziiloknek is id6t kellett hagyni, hogy elfogadjak-e a palinkat vagy vissza-
kiildik. Ha tigy hataroztak, hogy nem fogadjak el, mar masnap visszakiildték valakivel, a
kenddvel és a tobbi ajandékkal egyiitt. Ha viszont elfogadtak, egy megbizhato személlyel
megiizenték a fiu sziileinek.

Néhany nap mulva vendégségbe érkezett a jovenddbeli apds és anyds, ezenkiviil még
2-3 ember a sziikebb rokonsagbél, hogy dldomast igyanak a sikeres lednykérésre. Unne-
pélyes kiills6ségek kozott érkeztek, csakiigy mint a palinkasasszonyok. E16sz6r megtar-
gyaltak, hogy az apos csinaltatja a menyasszonyi ruhat, majd a legaprobb részletekig
megvitattak a ruha tartozékait, és megbeszélték, hogy a menyegzd napjara milyen ajan-
dékokat készit az anya €s a lany, amivel az apdsat, anyosat, tovabba a komat, komanét,
valamint a ndsznagyokat és a sdgorokat, sogornéket megajandékozzak. Amikor mindent
megbeszéltek, behoztak a rizalijat, odatették az asztalra, aztan behivtak az elado lanyt,
aki koszontotte a vendégeket. Az idésebbeknek kezet csokolt, a fiatalabbakat arcon cso-
kolta. Ezutan az ap6s atadta neki mindazt, amit a palinkasasszonyok hoztak. Italozas koz-
ben a naszok megbeszélték az eljegyzés idopontjat.

Régen a fiatal par az eljegyzésen talalkozott eldszor. A leany az aposa altal ajandéko-
zott ruhaban varta a vendégeket. Az eljegyzésre a legény ¢€s a leany sziikebb rokonsaga
volt hivatalos. Amikor mindenki dsszejott a szobaban, a legény leanytestvére viragot és
gyongyot tlizott a menyasszony hajaba, a menyasszony pedig mind a lany-, mind a férfi
vendégeket virdggal diszitette. Ezutan razenditettek a zenészek, és a vendégsereg koloba
kapaszkodott. Vacsora utan érkezett a vélegény a barataival és ujabb zenészekkel. Az el-
jegyzési vigalom ¢éjfélig vagy hajnalig tartott. Eljegyzés utan a par bejelentette magat a
plébanosnal és a kozséghazan. Ezutan vasarnaponként, mise elott a legény lanytestvére
ment el a menyasszonyért, hogy egyiitt induljanak a templomba. fgy volt ez varoson, ta-
nyan.

Viszont nem mindig tortént igy, mert csak Nagyfényesen és Tavankuton volt templom,
s azok, akik messze laktak, szekérrel mentek a vasarnapi misére négy-ot gyerekkel. Aki
nem ¢ért ra vasarnap templomba menni, az valamelyik ut menti keresztnél végezte el az is-
tentiszteletet.

A lakodalom szokdsrendszerét, a népek hazasodasi szokasait az etnografia, a kulturalis
antropologia és a szociologia mar a kozépkor ota vizsgalja. Raj Rozalia és Nagy Istvan ta-
nulmanya a vajdasagi magyar menyasszonyok és volegények lakodalmi 61t6zékének val-
tozasait koveti nyomon. Vizsgalodasaik soran a legrégebbi adatokat az 1800-as évek vé-
gérol, illetve az 1900-as évek elejérol sikeriilt felfedniiik. Viseletkutatasuk dsszehasonli-
t6 eredményei a kilenc vajdasagi faluban (Doroszlo, Gombos, Kupuszina, Torda, Ma-
gyarittabé, Brezdan, Debelyacsa, Bajmok, Bajsa) végzett kutatomunkajukon alapulnak.
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Az i1d0ds adatkozl6k szinte valamennyien még ma is tigy tartjak, hogy a lakodalom nap-
jan d6l el a menyasszony sorsa. Hogy jora fordul-e az élete vagy rosszra. Ugy tartjék,
hogy az eskiivd napjan a menyasszony a nap disze, ezért a lakodalomban neki kell a leg-
szebbnek lennie. Rokonsaga mindent meg is tesz ennek érdekében. Ugyelnek a jo mind-
ségll kelmére, de leginkabb oltdztetéskor figyelnek minden apro részletre, rancra és sza-
lagra, hogy az kifogastalan legyen minden oldalrdl, igy sugallva a menyasszony jovendd
¢életének alakulasat, hogy szerencsében, boldogsagban, jolétben legyen boven része.

A menyasszonyi viseletet meghatdrozta az idépont, az évszak, ugyanakkor kifejezte a
csalad tarsadalmi rangjat, a gazdagsagot, a kultra valtozasat, az egyhaz kozosségbeli
szerepét. Maga az 6ltozet formaja az 1900-as évek kezdetén szinte valamennyi magyar
kozosség viseletén sok hasonldsagot mutat. Jellemzo az ujjas, szoknya-kotény egyilittes,
a tobb fehér, tinnepi, rancos, keményitett alsoszoknya €s a szoknyak boka f616tti hossza-
saga. Az als6szoknydk aljat lyukhimzés diszitette, mely a kivetkdzéshez kozeledve egy-
re szélesedett. Kupuszinan azonban csak siman visszaszegték az alsdszoknyak aljat.

A gazdagon rancolt felsdszoknya kelméje és szine — Gombos, Kupuszina, Bezdan ki-
vételével — nem volt jellemzd. Az emlitett harom helyen mindig fehér szinii volt, és ko-
tény is tartozott hozza. Kupuszinan a kotény is mindig fehér volt, mig mashol s6tét szinti
selyem vagy béarsony (sotétkék, bordo, sotétzold, barna) is lehetett.

Mas falvakban a menyasszonyi oltdzet sotétebb szinii értékes kelme, altalaban bar-
sony vagy selyem. Az 1940-es években, amikor a hagyomany6rzé kozosségeken kiviil
mar mindenhol fehér ruhat 61ttt magara a menyasszony, a bajmoki parasztmenyas-
szonyok 6rizték meg a fekete vagy sotétkék barsonyruha viseletét, de mar kotény nélkiil.

A fels6testre mindeniitt ujjas keriilt. Ennek szabésa és diszitése sok hasonldsagot muta-
tott abban az id6ben. A szoknyahoz hasonlo rangos, de attol eliité szinli kelmébdl késziilt.
Gyakran fehér szini kelmébdl varrtak. Doroszlon altalaban, késébb Gomboson,
Kupuszinan esetenként a Maria-lanyok fehérben, Maria-lany 6ltozetiikben eskiidtek.

Az 1930-as évektdl kezd a paraszti viselet hattérbe szorulni, igy a menyasszonyi 61to-
zet is valtozik, polgariasodik. Els6ként a blizokon mutatkozik a polgari szabas és diszi-
tés, majd az egész Oltdzet atalakul. A harom hagyomanydrz6 kozségben az altalanosan
viselt ujjasfélék sajatos, koronkénti darabjainak szabasa és diszitésmaodja (mici, tilledal-
16, slamposbluz, testalliibliiz, angolbliiz) nem valtozott meg a menyasszonyi 6ltozet ese-
tében sem egészen 1960-ig, a kivetk6zésig. A bluzfélek kozott volt bizonyos rangkiilonb-
ség, mert slamposbluz vagy angolbliiz sohasem késziilt menyasszonyi 6ltozéknek. Télen
selyem vallkendét viseltek, diszesen csomozott rojtokkal, késébb az 1950-es évektdl fe-
hér berliner vallkend6t vettek fol hidegben a parasztmenyasszonyok.

A menyasszony laban minden esetben fehér harisnyat és pantos fekete borcip6t viselt,
Kupuszina kivételével, ahol kék szinii harisnyat hordtak.

Az 1930-as években Bajsan, Tordan, Ittabén a lakodalmas nasznép k6zo6tt még igen sok
rancos szoknyas leany és asszony volt, de a menyasszonyok mar polgari 6ltozetet, egy-
beruhat viseltek. Bezdanban ebben az idében még hagyomanyos paraszti 6ltozetet viselt
amenyasszony, de a szoknya mar rovidiilt (fél 1abszarig ért), és kevesebb alsoszoknyaval
hordtak. A cipdje is lehetett fehér, ami mar a mesterlanyok viseletére volt jellemzd.

Kiilon emlitést érdemelnek a menyasszonyi 6ltozékek kiegészitdi és a hajviseletek.
Amig szines, értékes kelmébdl késziilt az 61tozet, Doroszlon tarka selyemkendét kotottek
amenyasszony vallara, Kupuszinan pedig a fekete ujjas ala kototték a selyemkendot, gyak-
ran tobbet is ugy, hogy annak diszes selyemrojtos sarkai hatul egymas folott kiviritsanak.

A hagyomanyd6rzo falvakban hozzaért kozépkoru asszonyok végezték a fésiilést. A
hajat hatrafésiilték, egy agra fontak. Doroszlon a halanték tajan a hajat kipodorték, és a



fonatok kezdetéhez alul, a fonat vége tajan pedig feliil széles fehér szalagot kotottek.
Kupuszinan nemcsak a fonat kezdetéhez, hanem a hosszu hajra stirtin, szinte minden fo-
nashoz aprd, piros masnikat kotottek. Tordan az egy dgra font haj végére széles szalagbol
bokrot kotottek. Bajmokon siitévassal bodoritottak, és korocskékbe leraktak a fejen ko-
riil a hajat.

Az igy elkészitett fejre keriilt a gyongyokbol, levelekbol, viragokbol készitett meny-
asszonyi koszoru. Hatul a tarké f61¢ helyezték tobb faluban is az apré fehér miviragbol
késziilt sztizkoszorut. Doroszlon, Gomboson, Tordan, Bezdanon elmaradhatatlan volt a
mellvirag. Ezeket a kellékeket a v6legény bokrétaival egyiitt a szazadfordulo tajan, az es-
kiivé utan tiveges faladikaba helyezték, és a tiszta szobat diszitette egy ¢életen at, hogy az-
tan az egykori menyasszony koporsojaba helyezzék. Doroszlon az a hiedelem jarta, hogy
a menyasszonyi koszorut tiizbe kell vetni, hogy tobbé senki se viselhesse, ne vegye el el-
s viseldjének szerencséjét, boldog legyen a hazassaga.

Ekszert is viseltek a menyasszonyok, egy vagy tobb gyongysort, melynek szine is val-
tozott. A gyongysor szalaggal kotddott hatul, amelyre egy vagy tobb piros, fehér, zold
vagy kék 5-6 cm széles szalagokat varrtak, és ez mint egy palast simult a ruhajan korben,
egészen a szoknya aljaig.

Miutan ¢jfél koriil lekeriilt a menyasszony fejérdl a koszoru, hajat a legtobb helyen
kontyba tlizték, vagy a hajfonatat felcsavartak kiilonbdzoé segédeszkozokre, és a fejére
tették a fokotot, fityulat. Iddsebb nérokon készitette el az uj menyecske fejviseletét.
»Fokontyulta, fejire tette a kontyot, aldja meg a sok gondot” — igy mondtak. Gomboson
kendot kotottek a fityula tetejére, amit a nasznép eldtt az uj asszony levetett, gy tancol-
ta a menyecsketancat.

Az 1950-es évektdl piros vagy pirosmintas kendével kototték hatra a menyecske fejét.
A divatos frizurak miatt egyre gyakrabban fordul el6, hogy csak piros miiviragot tiiznek
a menyecske hajaba.

Szabadkan és kdrnyékén (Ada, Kanizsa, Horgos, Zenta) az utobbi tiz évben az ,,operett-
ruhaba” (pipacsos mintaval késziilt miimagyar) 6ltoztetett uyjmenyecske fejére partat tesz-
nek. A hagyomany6rz6 kdzosségekben, mint korabban, igy ma is, a falura korabban jel-
lemz6 6ltdzete van az Gjasszonynak.

Az 1930-as évektol Tordan, Bajsan, az 1940-es évektdl Bezdanban, Ittabén, Bajmokon
a menyecskeruha piros alapon fehér pettyes vagy apr6é mintds anyagbol késziilt, puftfos
ujju fehér bluzzal és koténnyel.

Noha a vélegény éppoly tinnepeltje a napnak, mint a menyasszony, 6ltozékére még-
sem forditanak akkora gondot. Az 1900-as évektdl a fekete kalap, fehér ing, fekete zakod
¢és nadrag egylittest tartottak a leglinnepélyesebbnek a férfiak szamara. A kalapra keriil-
hetett a menyasszonyéval azonos miivirdg koszoru, tobb fehér 5—6 cm széles szalaggal
vagy anélkiil. Zakdjanak felsd zsebébe slingelt sz¢éli zsebkendot tettek, amit a menyas-
szony készitett. Az ing gallérja tobbnyire kerekitett, az ing eleje tobbsoros tiizéssel vagy
gazdag himzéssel diszitett. Kupuszinan az ingujjra égszinkék szalagot kotottek masnira,
szemmelverés ellen. Doroszlon barna szinii v6legényi ruhat is talaltak. Labbeliként a v6-
legények kemény, majd késébb puha szaru fekete csizmat viseltek, az 1960-as évektdl
azonban teljesen megsziint a csizmaviselet.

Amikor a menyasszony atoltozott, a vélegény is viseletet valtott. Zakot nem minden
esetben vett magara, nadragja sziirke, z6ld vagy barna is lehetett. Ingén ekkor lett latha-
tova a himzés, mert gyakran csak pruszlikot viselt, erre tiizték a bokrétajat, Kupuszinan
razsat. 1940-es évektdl a bokrétarol eltiintek a hosszl szalagok, és kalapot sem volt ko-
telez6 ilyenkor viselni.
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A koran polgarosodo falvakban az linnepi viselet, igy a menyasszonyi és volegényi 61-
tozet is hamar varosias lett. A mai lakodalmak viselete és szokasrendje tartalmaz ugyan
6si elemeket, de azok jo része tartalmukat és szerepiiket vesztve, esetenként 0j értelmet
nyerve részei az eseményeknek. Leegyszerlisodik, helyi, taji, népi sajatos jellegét veszti.
Az események résztvevdi a tarsadalmi szokasokban, dltdzetben, dalban, zenében kere-
sendd 6si elemek valodi tartalmat mar nem ismerik.

Cholnoky Olga

Alkotok, akik nem ijednek meg a sajat arnyékuktol
(Diéhéjban a flamand kultirardél)

Holthof, Marc: Des créateurs qui n’ont pas froid aux yeux. = Le Monde diplomatique, 2001. 48. vol. 565. no.

Az elmult idoszak egyik szinhazi sikere a flamand Arne Sierens altal irt ,,Nem minden
marokkoi lop” cimil alkotas, amely tarsadalmi, faji problémakat feszeget belga, varosi
kornyezetben. Az eldadast foként marokkoi szinészek jatsszak, nagy sikerrel. A szerz6
— allitasa szerint — maga is egy marokkoi negyedben nétt f6l, ezért valasztotta a kényes
témat. Sierens, Jan Lauwers a Needcompanyval, illetve Ivo Van Hove a Theatergroep
d’Amsterdam élén képviselik a megujuld flamand szinhazat kamara 1éptékben.

Az elmult évtizedekben elsésorban a flamand tancszinhdz lett igazan sikeres (Anne-
Theresa De Keersmaeker és iskoldja Briisszelben, vagy Wim Vandekeybus). Alig htsz
éve egy briisszeli rakparton, egy sator alatt kezdte meg mikodését a Festival de théatre
international, kisérleti jelleggel, s ahol nemzetkdzi miivészsereg nemzeti darabokat jat-
szik, maig nagy sikerrel.

Ugyancsak hisz éve, hogy Frie Leysen iranyitasa ald keriilt az Anvers-i konzervato-
rium, 6, valamint utddja, Jerry Aerts hoztak 1étre a De Singel miivészeti kdzpontot,
ahol modern miivészeti alkotasokat adnak eld, illetve mutatnak be.

Gand-ban, a Documenta 1991 igazgatdja, Jan Hoet két éve nyitotta meg a kortars mii-
vészet szamara a Smak muzeumot. Sajat provokativ hangulati mivein kiviil Luc
Tuymans, Raoul De Keyser, Panamarenko kompozicioi valtak ismertté. A flamand miivé-
szek sikere annak is kdszonhetd, hogy a mitholdas TV-adasok kovetkeztében ki tudtak
1épni régi komplexusukbdl, a provincializmusbdl. A kiilfoldi avantgarde is inspiralja 6ket.

A flamand zenészek vilaghiriek a régi zene eldadasaban. G. Leonhardt, N. Harnon-
court utan elég, ha a Kuijken fivéreket, vagy Jos Van Immerseel, Paul Van Nevel, Philippe
Herreweghe nevét emlitjiik.

Az irodalom vagy a filmmiivészet terén nem konnyii hasonlé névsort felallitani fla-
mand alkotokbol. A flamand filmipart még mindig a gazdasag tamogatja és nem a kultu-
ralis minisztérium. A flamand irodalom képvisel6i nemigen tudjak feliilmtlni a nagy
oreg, Hugo Claus irasait. Tovabbra is a jo esetben multba tekintd romanticizmus, illetve
nacionalizmus jellemzi dket.

Szaz évvel ezeldtt a flamand progresszio egyik képviseldje, August Vermeylen, tor-
ténelmi jelent6ségii mondatot fogalmazott meg: ,,Flamandok akarunk lenni, hogy eur6-
paiak lehessiink.” Egy évszazad kellett ahhoz, hogy a flamand miivészek tokéletesen
megvalositsak ezt a gondolatot, hogy sok mivészeti agban értékes, nemzetkdzi elisme-
résben legyen résziik.

Kakasy Judit



A litvaniai tatarok szlav nyelvii kéziratai

Miskiniene, Galina: Seniausi lietuvos totoriy rankrascai. Vilnius, Vilniaus universiteto leidykla, 2001. 263 p.

A szlav és a torok nyelvii népek kulturalis egymasra hatasanak érdekes példaja a litva-
niai tatarok arab betiis, de fehérorosz vagy lengyel nyelvii irasbelisége. Ennek a sokol-
dalu (szlavisztikai, turkologiai, arabisztikai) felkésziilést igényld témanak szentelte 0j
konyvét Galina MiSkiniene, a Vilniusi Egyetem szlavisztikai tanszékének munkatérsa.
Az aldbbiakban a konyv bevezetd fejezetének a litvaniai tatarok eredetérdl és kultura-
lis beilleszkedésérdl szolo részét ismertetjiik.

Litvaniai tataroknak az egykori Litvan Nagyfejedelemség (tehat korantsem csak a mai
Litvania) teriiletén a kdzépkor oOta ¢l16 keleti eredetii etnikumot nevezik. Nincs adat arra
vonatkozdan, hogy mikor telepiiltek be az elsé ilyen csoportok Litvanidba, a lehetésége
ennek a XIII. szazadtol kezdve fennallt. A legélénkebb kapcsolatokat az Aranyhordaval
¢és a Krimi Kansaggal Vitovt (Witold, Vytautas) nagyfejedelem idején (1392-1430) tar-
totta fenn Litvania. A forrasok szerint a XIV. szazad végén mar jelentés szamban éltek itt
litvan szolgalatba Iépett térok nyelvii muzulmanok, akik itt foldtulajdont kaptak, és en-
nek fejében mas szolgald nemesekhez hasonldan katonai szolgalattal tartoztak a nagyfe-
jedelemnek. Betelepedésiik az Aranyhorda valsaga, az egyes kansagok belvillongasai
kovetkeztében a X V1. szazad kdzepéig tomeges volt, a XVII-XVIII. szazadban mar csak
egyedek érkezésérdl tudunk. A XIV-XV. szdzadban zommel kipcsak, a XVI-XVII. sza-
zadban féleg oszman-t6rok nyelvii lakossag érkezett.

A XIV-XV. szazad ota a Litvan Nagyfejedelemség teriiletén €16 tatarok nyelvi tekin-
tetben két évszazad alatt asszimilalodtak a helyi lakossaghoz, veliik egyiitt ¢ltek meg
minden torténelmi valtozast, integralodtak kultirajukba, de legfontosabb sajatos jegy-
ként megdrizték vallasukat, az iszlamot. Ennek kdszonhetd, hogy kiilonallo etnikai cso-
portként fennmaradtak.

A Litvan Nagyfejedelemségbe betelepiils tatarok altal hasznalt kiilonb6z6 torék nyel-
vek hamar feledésbe meriiltek. Egy litvaniai tatar 1558-bol val6 hiradasa szerint tarsai
koziil sokan elhagytak anyanyelviiket, és helyette a lengyelt hasznaltak. A kézirataikban
talalhato bejegyzések is arrdl arulkodnak, hogy a XVI. szazad végén a tatarok tobbsége
mar nem beszélte eredeti, torok anyanyelvét. A gyors asszimildci6 okai kozott emlitik a
keresztény nékkel kotott vegyes hazassagokat, a litvaniai tatarok viszonylag csekély sza-
mat, az eredeti nyelvteriilettdl valo elszigetelddésiiket, valamint azt, hogy nem alakult ki
naluk olyan interdialektus, amelyen vallasi szertartasaikat végezhették volna. A muzul-
man vallds, amely a tatarokat Osszetartotta, a tatarok szamara érthetetlen arab nyelvre
épiilt, ezért nem segitette 6ket anyanyelvilk megdérzésében.

Evszazadokig fehérorosz, lengyel és litvan nyelvi kdrnyezetben élve elvesztették nyel-
vi kiilonallasukat. A XIX. szazadban mar nem is tekintették magukat tatarnak. ,,Nem ta-
tarok vagyunk, hanem muzulman nemesek; csak a parasztok hivnak benntinket tatarnak”
— idézi a nemzetiségi hovatartozasukat firtatd kérdésre adott valaszukat egy 1906-bol
szarmaz6 tudositas. Egy etnokonfesszionalis csoportba vald integralddasukat eldsegitet-
te a kozos vallas, a kozos nyelv (az 6fehérorosz, majd késdbb a lengyel), tovabba a tarsa-
dalmi helyzetiikbél adodo azonos jogok és kotelességek.

Az arab irassal késziilt fehérorosz nyelvii szovegek megjelenése a XVI. szazad koze-
pén (majd a lengyel nyelviieké a XVII-XX. szazadban) a litvaniai tatarok nyelvi asszimi-

fehéroroszra, majd késobb lengyelre a vallasi irodalmukat: a Koran szdrait, az imaknak a
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litvaniai tatarok szamara érthetetlen arab szovegét, a Mohamed profétarol szo16 legenda-
kat. Az arab irassal késziilt szlav nyelvii mohamedan istentiszteleti konyvek feltiinése
id6ben egybeesett a reformacid koraval, amikor a Litvan Nagyfejedelemség tobbi népe
korében is megnoétt az érdeklddés sajat torténelmiik, kultarajuk, vallasuk irant. Nem vé-
letlen, hogy ehhez az id6szakhoz fiiz6dik az els6 Koran-forditas.

A fennmaradt arab irassal késziilt szlav nyelvi tatar kéziratok tartalmuk szerint tobb
miifajra oszlanak. A kitabok Mohamed proféta életérdl és mitkodésérdl szolo legendéakat,
szertartasok €s ritualék leirasat, erkolcsnemesitd torténeteket (nemegyszer bibliai torté-
neteket is), ritkan keleti kalandos elbeszéléseket tartalmaznak; a hamailokban imadsagok
olvashatok, de alomfejtések és arra vonatkozo Gitmutatasok is, hogyan kell egyes beteg-
ségeket imadsaggal gyogyitani; a fefszirekben az arab nyelvii Koran olvashat6 a sorok
alatt fut6 fehérorosz vagy lengyel nyelvii forditassal és kommentarral.

Rendkiviil érdekes informaciot tartalmaznak a kéziratok boritoira irt feljegyzések. Ide
irtak fel a tatarok magéanéletiik és a koz0sség fontos eseményeit, megorokitették a jelen-
tds litkozeteket, amelyekben részt vettek, de talalhatunk e bejegyzések kozott gyermekek
szamara irt rovid imakat, gazdasagi tanacsokat, borkikészitési recepteket és sok mas, a
néprajzkutatok, a torténészek és az orientalistak szdmara rendkiviil értékes adatot.

A XVII szdzadban a kéziratok nyelve még tobbnyire fehérorosz. A lengyel nyelvii szo-
vegek sokszor korabbi fehérorosz szovegek forditasa utjan keletkeztek. A XVIII-XIX.
szazadban mar lengyel nyelviinek nevezhetd kéziratok is keletkeznek. E kéziratok igen be-
cses forrasai a fehérorosz nyelvtorténetnek. Az arab irast hasznalo tatar irastudokat nem be-
folyasolta a hagyomanyos cirill betiis helyesiras, igy pontosabb képet adnak a korabeli fe-
hérorosz kiejtésrol, mint a cirill irdsu szovegek. Fontos szempont az is, hogy a XVIII. sza-
zadban és a XIX. szazad els6 felében sziinetel a fehérorosz irodalmi nyelvi hagyomany (az
ofehérorosz nyelviiirodalom a XVII. szazad végén elenyészik, a modern fehérorosz irodal-
mi nyelvi kisérletek csak a XIX. szazad masodik felében kezdddnek), arab irasu emlékek
pedig ebbdl a korbdl is vannak, tehat 1ényegében csak a tatarok kéziratai segitségével kap-
hatunk képet a fehérorosz nyelv ekkori allapotardl, igy ez a nyelvemlékegyiittes a sz6 szo-
ros értelmében hézagpotld a fehérorosz nyelvtorténet szamara. A lengyel nyelvii kéziratok
is rendkiviil érdekesek nyelvészeti szempontbol, mivel nem a korabeli lengyel irodalmi
nyelven irddtak, hanem a helyi, fehérorosz kornyezetben beszélt lengyel nyelvvaltozatot
rogzitik, s igy elsérendii forrdsaik a fehérorosz—lengyel nyelvi kapcsolatok kutatdsanak.

Zoltan Andras

India szegényeinek népiinnepei

Rao, Vijayendra: Poverty and Public Celebrations in Rural India. = The Annals of The American Academy
of Political and Social Science, 573. vol. 2001. 1. no. 85—-104. p.

A szerzd kutatasi szakteriilete a szegény orszagok egyéni haztartasainak tarsadalmi-gaz-
dasagi vizsgalata. Jelen tanulmanyaban az indiai tarsadalom egyik sajatossagat mutatja
be, azt az ellentmondasos gyakorlatot, hogy a déli orszagrész szegény csaladjai az eskii-
vOk alkalmaval éves jovedelmiik akar hétszeresét is elkdltik, Osszes kiadasuknak pedig
mintegy 15%-4at forditjak egy¢b falusi tinnepekre. Teszik ezt — szegénységiikon kiviil —
annak ellenére is, hogy a sziikséges pénzhez csak kdlcsondk révén tudnak hozzajutni,
100-300%-o0s uzsorakamattal. A tanulmany helyszini empirikus megfigyelésekre épitve



keresi e gazdasagilag irracionalis és individualista viselkedés tarsadalmi és kulturalis
okait.

Ajelenség megértésének kulcsa anyilvanos tarsadalmi események fontossagaban rejlik,
¢és ez kiilondsen érvényes a szegény orszagok falusi kozosségeire. Az iinnepek ugyanis
olyan tradicionalis ritusokat jelentenek, amelyek az emberek egyéni identitasat és gondol-
kodasmodjat is meghatarozzak, és kiemelik az egyes eseményeket (eskiivd, vallasi tinne-
pek, aratés) a sziirke hétkoznapok koziil. A hangsuly itt azon van, hogy mindez a kdzosség
nyilvanossaga elétt zajlik. Ugy is fogalmazhatunk, hogy az iinnepek lehetéséget adnak az
egyéni ,,gazdagsag” , fitogtatasara”, a tobbi ember figyelmének felhivasara a csalad életé-
nek fontos eseményeire, egyszoval a tarsadalmi pozicié megerdsitésére vagy javitasara.

Mindennek sajatos ,,India-specifikus” okai vannak. Az els6 ezek kozott az a sajatos gon-
dolkodasmad, amit,, Homo Hierarchicus "-nak nevezhetiink. Ennek lényege, hogy az indiai
emberek mint a kasztrendszer altal meghatarozott szigort hierarchia tagjaira tekintenek 6n-
magukra. E mellett azonban egy killonds ,,dividualis ” dntudattal is rendelkeznek, amelyet a
tobbi emberhez fiz6d6 kapcsolataik hatarozzak meg. Dont6 jelentéségli szamukra a tobbi
ember roluk kialakult véleménye, itélete. Kiilonosen meghatarozoak ebben a csaladtagok,
valamint a vallasi és falusi k6zosségek tagjai. Ez az tn. ,,k6z0sségi individualizmus™ a sta-
tusra, arangra épiil, amit pedig a csaladi és tirsadalmi ismertség teremt meg. Ezért olyan fon-
tos a szamukra, hogy minél tobb emberrel tudassak a csaladi eseményeket, és elkapraztassak
az egész falusi kozosséget az tinnepek alkalmaval. Fontos kiilonbség tehat a nyugat-eurdpai
és azegyéni fogyasztasra koncentrald ,, Homo economicus "-tol, hogy az indiai emberek nem
sajat igényeik ¢s elvarasaik szerint élnek, hanem a kérnyezetiik ltal diktalt szabalyok sze-
rint, mivel csak az ezeknek valo megfelelés aran tudnak szert tenni ismertségre és elismerés-
re. Eletiik tehat a kozosség tobbi tagjaval vivott folyamatos verseny a tarsadalmi vezetSk ba-
ratsagaért és kegyeiért, illetve az egyre magasabb statusba valo kertilésért. Azt mondhatjuk
tehat, hogy az indiai emberek , kiviilrol vezéreltek”, mivel tetteiket, értékrendjiiket, st még
onmaguk megitélését is alapvetden tarsadalmi kdrnyezetiik, masok véleménye és elvarasai
hatarozzak meg. Az ezeknek valo folyamatos megfelelés jutalma a tisztelet és ranglétran va-
16 emelkedés. Ha viszont nem teljesitik kdrnyezetiik elvarasait, akkor a tarsadalom ,,meg-
biinteti” 0ket a tisztelet megvonasaval, megvetésben és lenézésben valo részesitéssel, illetve
végso esetben kikozositéssel.

A tarsadalmi rangot ¢s statust tehat nem elegendd egyszer megszerezni, hanem azokat
folyamatosan fenn kell tartani. Ez olyan nyilvanos szerepléseket kovetel, amelyek de-
monstraljak a tarsadalmi elvarasok teljesitését. A felemelkedéshez ezen kiviil még sziik-
ség van egy jol fizetd allas megszerzésére vagy egy gazdag csaladba valo ,,behazasodas-
ra”, valamint ezek kozosség eldtti demonstralasara, mivel csak ez utobbi teremti meg a
nagyobb tarsadalmi tiszteletet és elismerést.

Mindez azonban nem lehetséges megfeleld hattér nélkiil. Ezt a kiterjedt csaladi, roko-
ni és informalis kapcsolatok (mas néven a ,, tarsadalmi téke ) biztositjak, amelyek szo-
cialis biztonsagot adnak, és a mindennapi életben is fontos dsszekottetéseket jelentenek.
Minél nagyobb ,,respektje” van valakinek ebben a kdrnyezetben, sziikség esetén annal
tobb segitséget kaphat.

Az eskiivok jelentik tehat a gazdagsag és a tarsadalmi rang demonstralasanak egyik
legfontosabb alkalmat. Leglényegesebb jegye a fénylizés (,, mint a gazdagok "-effektus),
a minél tobb vendég meghivasa és az linnepelés minél hosszabb id6tartama (egy-egy
ilyen lakodalom akar t6bb napon at is tarthat). Kiilondsen érvényes ez egy szegény csa-
lad lanya és egy gazdag csaladbol szarmazo fit eskiivdjére. Mivel a lakodalmat a ,,lanyos
hazban” tartjak, ezért a faluban mindenkivel tudatniuk ,.kell”, hogy anyagi helyzetiikkben
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a hazassag révén jelentds javulas kovetkezett be, és igy igényt tartanak az ennek megfe-
leld magasabb tarsadalmi rangra és tiszteletre.

A hazassagok Indidban szigort szabalyok szerint kottetnek:

— hazastarsat csak kaszton beliil lehet valasztani;

— ahazassag patrilokalis, vagyis a feleség a férj csaladjahoz koltozik;

— vélasra nincsen lehetdség;

— alakodalmat a menyasszony sziileinek kell megrendezniiik;

— a férjek altalaban a lanyok kozeli ismerdsei koziil, de altaldban egy masik (szom-

szédos) falubol keriilnek ki (ezt nevezik ,, falusi exogdmidnak”),

— ahozomany nagysaga a csalad éves jovedelmének atlagosan 6t-hatszorosat teszi ki;

— alanyok kihazasitasa minden csalad kotelessége, a ,,vénkisasszonyok” ugyanis je-

lentds tarsadalmi hatranyt jelentenek a csaladoknak.

A nagyszabasu és fény(iz6 eskiive tehat kozlés a kiilvilag felé vagy a mar megszerzett
tarsadalmi rang és anyagi szinvonal fenntartasarol, vagy pedig az azokban bekovetkezett
jelent6s javulasrol. Erre a jelzésre annal is inkabb sziikség van, mert a sajat falu lakossa-
ga nem ismerheti pontosan a mésik falubél jott gazdag vélegény anyagi helyzetét. Erde-
kes, hogy ,.falun beliili” eskiivé esetén nem keriil sor ilyen ,,vagyonfitogtatasra”, mivel
az egyes csaladok anyagi helyzetét itt mindenki ismeri.

A tobbi falusi tinnep jelentdsen kiilonbozik az eskiivotél. Egyrészt mert ezek gyakoriak és
rendszeresek (23 havonta rendezik meg 6ket), masrészt pedig azért, mert ilyen alkalmakkor
mindenki egyforman {innepel, nem csak két csalad. Azonban ennek ellenére nem kollektivista,
hanem alapvetden individualista ,.k6z0sségi akciok™ ezek. A n6k felveszik valamennyi éksze-
riiket, a falu féutcéjat pedig feldiszitik. Azok a csaladok pedig, akik a legnagyobb osszegekkel
jarultak hozza az tinnep megrendezéséhez, mint az esemény diszvendégei vonulnak fel a falu
gyermekeinek kiséretében. Ezenkiviil hangosbeszélén nyilvanosan kihirdetik, melyik csalad,
pontosan mennyivel timogatta a falu innepét. Ezeken a népiinnepélyeken a kozosségek elvileg
onmagukat, illetve sajat kultirajukat tinneplik, és ezaltal erdsitik a kohéziot. A gyakorlat viszont
sokkal individualistabb: a legfontosabb szerepiik abban 4ll, hogy lehetdséget adnak arra, hogy
minden csalad megmutathassa onmagat és vagyonat az egész falu szine elétt. gy az tinnepek
nem a kozosségi altruizmus megnyilvanulasai, hanem a csaladok kozotti rivalizalas szinterei,
egyfajta versenyként funkcionalnak, amelyben a falu foutcaja jelenti az ,,arénat”, a ,,stadiont”,
ahol a csaladok johiriik fenntartasa és javitasa érdekében ,,megkiizdenek egymassal”.

Tovabbi lényeges ¢és érdekes megfigyelés, hogy azok a csaladok, amelyekben tobb ,,el-
ado sorban 1év6” lany van, tébbet aldoznak az ilyen tinnepek timogatasara annak érdeké-
ben, hogy diszvendégként valo felvonulasuk soran minél tobb ,,fius csalad” figyelmét fel-
hivjak magukra. Létezik egy sajatos anyagi vonzata (ha ugy tetszik ,,megtériilése”) is a
meghozott nagy anyagi aldozatoknak: az iinneplés révén elnyert magasabb tarsadalmi rang
jelentds arengedményeket, illetve esetleges hitellehetdséget biztosit a falu lizleteiben.

Az indiai emberek szamara az tinnepekkel kapcsolatos ,,tulkoltekezés™ a tarsadalmi to-
ke gyarapitasat szolgalja, ezaltal pedig ezek a kiadasok az adott kulturalis 6sszefliggés-
ben kifizet6doé befektetésekké valnak. Mindez egy erdsen individualista tarsadalomra
utal, ahol az egyéni gazdagsag a tarsadalmi kohézio ellen hat, mivel az emberek kozotti
vagyoni kiilonbségek kihangsulyozasara hasznaljak fel.

A tarsadalmak Osszetartdsanak noveléséhez a k6zosségi érdeket az egyéni ambiciok
elé helyez0 allami programokra van sziikség (példaul tarsadalmi alapok létrehozasara),
amelyek segitségével az linnepek Gjra a meglévo tarsadalmi kapcsolatok apolasat és ujak
1étesitését szolgalhatjak.

Vadasz Rezsé





